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Herzlich Willkommen! 

 
You might find the transition from GCSE to AS level German a bit challenging. But there is no need 

to stress! This booklet will prepare you to tackle your first step successfully by giving you the 

necessary tools for a successful start in your German AS level course.  

 

You should use this booklet alongside the AS German introduction chapter of the school’s transition 

document. The activities in the transition document will help you to increase your confidence, and 

additionally, to improve your knowledge about German culture and lifestyle. Knowing a little about 

Germany and its citizens will prove particularly useful in the speaking component of your exams. 

You can also find lots of useful links in it which you might find helpful when working through this 

booklet, and the grammar section in particular. 

 

Every component of the start to your AS level course in German is covered in this booklet: the 

essential grammar skills, the thorough preparation of the first topic (family) and the film studies. 

The booklet is structured in a way so that you can work through the components, slowly building up 

the necessary grammar and language skills and your vocabulary knowledge. The main focus of this 

booklet is, therefore, to help you brush up your abilities for AS level.  

 

 

After working through the activities of the introduction document and this booklet, you will feel a 

lot more confident, and the step from GCSE to AS level will be much easier for you! Your German 

will have a high degree of sophistication – just what you need for this challenge. 
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The author Beatrice Chute once said: “Grammar is to a writer what anatomy is to a sculptor 
or the scales are to a musician. You may loathe it, it may bore you, but nothing will replace 
it; and once mastered, it will support you like a rock.” And this rock, we will strengthen 
together throughout the course.  

You may find some parts of the German grammar challenging, but you will see it is all 
manageable. With a little dedication, you will soon grasp all the different concepts and 
realise how your grammar skills slowly improve and with this your confidence. You will 
quickly experience the same satisfaction as many of our students in the past. To help to 
speed this progress up, and hence to allow more practice in the lessons, we recommend to 
look through the points of the grammar sections in this booklet with the following approach: 

 

   Do I know this grammar point?    

        

 

  

  Yes     No   

   

 

       

 How confident do I feel 

about it? 

      

   

 

       

very  a little  not much      

   

 

       

 Do some research and take some notes 
(use your GCSE books/records and the links in the transition document) 

  

  

 

  

 Test yourself 
(use your GCSE books/records and the links in the transition document) 

  

    

 

     

 I’ve got it now    I still don’t get it  

      

 

 

    Make notes of what is challenging to 

discuss later in class 

    

 

   

 move to next point    

 

It is entirely acceptable not to get it all. You will see as you work through the other parts of 
this booklet that we will revisit all the grammar points in this booklet throughout the course 
and learn new things as we go along. Grammar can be fun – so try to have fun! 
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Grammar Terms 
It is essential to understand the meaning of these terms as we will regularly use them 
throughout the AS level course. Can you write a brief explanation and maybe give an 
example to each of the following terms? Highlight those you are unsure about and return to 
this section once you worked through the grammar section. Can you tick more off now? 

Accusative case 

Adjective 

Adverb 

Articles 

Auxiliary verbs 

Clause 

Comparative 

Conjugation 

Coordinate conjunctions/connectives 

Dative case 

Declension  

Demonstrative pronouns 

Direct object 

Gender 

Genitive case 

Imperative 

Indirect object 

Infinitive 

Inseparable verbs 

Irregular verbs 

Modal verbs 

Nominative case 

Noun 

Possessive pronouns 

Prepositions 

Reflexive verbs 

Separable verbs 

Superlative 

Subject  

Subject pronouns 

Subordinate conjunctions/connectives 

Synonyms 

Tenses 

Regular verbs 
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GENERAL 
 

DU, IHR AND SIE: 

There are three ways of saying ‘you’ in German: 

 

 Du is the informal version if you are talking to one person (e.g. a friend or a 

family member) 

 Ihr is the informal version if you are talking to two or more people (e.g. your 

friends or siblings) 

 Sie is the formal/polite version if you are talking to one or more people you 

don’t know very well (e.g. a shop assistant, your teacher and even some 

neighbours) 

 

NEGATIVES: 

Nicht means not and is usually used to negate a verb: 

 

 Samstags gehe ich nicht in die Schule. 

 Er ist nicht sehr groß. 
 
Kein means no/not/not any and is usually used to negate a noun: 
 

 Ich habe kein Auto. 

 Es gibt keine Bushaltestelle in meinem Dorf. 
 
Nichts means nothing/not anything. 
 

 Es gibt nichts zu tun. 
 
 
SEIT: 

Seit is used with the present tense to say how long you have been doing something for: 
 

 Ich wohne seit 10 Jahren in München. (I have lived in Munich for 10 years and 

still do!) 
 
Seit is used with the imperfect tense to say what had happened at a previous time: 
 

 Ich wohnte bereits seit einem Jahr in Dresden, als ich arbeitslos wurde. (I had 

already lived for a year in Dresden when I became unemployed) 
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VERBS 
 

PRESENT TENSE – REGULAR VERBS: 

The present tense is used to describe something that is happening now (e.g Ich lerne 
Deutsch.) or something that happens regularly (e.g. Ich gehe jeden Samstag ins Kino.) 
 
 
Regular verbs follow the same pattern. Take the -en off the infinitive (e.g. wohnen  wohn) 

and add the appropriate endings to the verb stem, following the ‘est-ten-ten’ rule. 
 

 Pronoun Conjugation ‘wohnen’ 

1
st
 person 

singular 

ich wohne 

2
nd

 person du wohnst 

3
rd

 person er/sie/es (man) wohnt 

1
st
 person 

plural 

wir wohnen 

2
nd

 person ihr wohnt 

3
rd

 person  Sie/Sie wohnen 

 

 

If the stem ends in -d or -t you need to add an extra e in the 2
nd 

and 3
rd

 singular forms (du, 

er/sie/es/man) and the 2
nd

 plural form (ihr). 
 

 Pronoun Conjugation ‘arbeiten’ 

1
st
 person 

singular 

ich arbeite 

2
nd

 person du arbeitest 

3
rd

 person er/sie/es (man) arbeitet 

1
st
 person 

plural 

wir arbeiten 

2
nd

 person ihr arbeitet 

3
rd

 person  Sie/Sie arbeiten 

 
 
PRESENT TENSE – IRREGULAR VERBS: 

Irregular verbs usually have the same endings as regular verbs but will change the form of 
the verb stem in the 2nd and 3rd person singular forms (du, er/sie/es/man) and the 2nd plural 
form (ihr). It is best to learn the irregular verbs off by heart although there are some 
patterns to help with the change of the irregular verbs: 

a            ä (e.g. fahren – du fährst) 
long e    ie (e.g. lesen – du liest) 
short e  i (e.g. geben – du gibst) 

 
 

PRESENT TENSE – HABEN AND SEIN: 
 

Two very important irregular verbs are haben and sein – these are often used and you must 

know these off by heart! 

 

 

 



9 
 

 

 Pronoun ‘haben – to have’ 

1
st
 person 

singular 

ich habe 

2
nd

 person du hast 

3
rd

 person er/sie/es (man) hat 

1
st
 person 

plural 

wir haben 

2
nd

 person ihr habt 

3
rd

 person  Sie/Sie haben 

 
 
 

 Pronoun ‘sein - to be’ 

1
st
 person 

singular 

ich bin 

2
nd

 person du bist 

3
rd

 person er/sie/es (man) ist 

1
st
 person 

plural 

wir sind 

2
nd

 person ihr seid 

3
rd

 person  Sie/Sie sind 

 
 

SEPARABLE AND INSEPARABLE VERBS: 

Some verbs in German have a separable prefix which usually goes to the end of the clause 
e.g.: 

 fernsehen – to watch tv: Ich sehe jeden Abend fern. 

 anfangen – to start/begin: Die Schule fängt um 8 Uhr an. 

 ankommen – to arrive: Ich komme immer pünktlich an. 
 
Some verbs look like separable verbs but the prefix doesn’t go to the end of the clause. 
Learn the prefixes of the inseparable verbs off by heart: ver-, be-, emp-, zer-, ent-, and ge- 
e.g.: 

 bekommen – to get/receive: Ich bekomme viele Hausaufgaben. 

 verstehen – to understand: Ich verstehe das nicht. 

 gewinnen – to win: Er gewinnt immer. 
 
 
REFLEXIVE VERBS AND PRONOUNS: 

Some verbs in German are reflexive (they describe an action the subject does to themselves) 
and need a reflexive pronoun. Most use the accusative form of the reflexive pronoun 
e.g.: 

 Ich interessiere mich für Musik. 

 Er wäscht sich. 

 Sie zieht sich an. 
 
But a few use the dative form 
 e.g: 

 Ich mache mir Sorgen um Heidi 

 Ich putze mir die Zähne 
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You will need to learn the declensions off by heart: 

 
 

Subject Accusative Dative 

ich mich mir 

du dich dir 

er/sie/es (man) sich sich 

wir uns uns 

ihr euch euch 

sie/Sie sich sich 

 
 
 
PERFECT TENSE: 

The perfect tense is used to talk about things which happened in the past. It is the most 
common way to talk about the past in German. 
 
To form the perfect tense you need: 
 

 the correct form of the auxiliary verb haben or sein 

 a past participle 
 
There are regular (e.g. gespielt, gewohnt) and irregular (e.g. gegangen, gesehen) past 
participles. 
 

 Ich habe im Park gespielt. 

 Er hat in der Stadtmitte gewohnt. 

 Wir haben einen Film gesehen. 
 
Some verbs use sein instead of haben. There are usually verbs of movement (e.g. kommen, 
gehen, fahren, fliegen) or change in the state of being (wachsen, einschlafen, sterben) 
 

 Ich bin ins Kino gegangen. 

 Wir sind mit dem Bus gefahren. 
 
Separable verbs join back together to form the past participles: 
 

 Ich habe ferngesehen. 

 Der Zug ist pünktlich angekommen. 
 
Inseparable verbs don’t need the prefix ge- to form the past participle: 
 

 Ich habe meine Tante besucht. 

 Meine Mannschaft hat gewonnen.  
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IMPERFECT TENSE: 

The imperfect tense is used more often in formal writing (books, newspapers, etc).  
 

However, certain common verbs are more likely to be also used in the imperfect tense in 
speech and less formal writing.  

ich war – I was 
es war – it was  
ich hatte – I had 
es hatte – it had 
es gab – there was 
 

For regular verbs, add the following endings to the stem and learn them off by heart: 
 

spielen (infinitive)  spiel (verb stem) 
ich spielte 
du spieltest 
er/sie/es (man) spielte 
wir spielten 
ihr spieltet 
sie/Sie spielten 
 

For irregular verbs, add the following endings to the changed stem and learn them off by 
heart: 

fahren (infinitive)  fuhr (changed verb stem) 
ich fuhr 
du fuhrst 
er/sie/es (man) fuhr 
wir fuhren 
ihr fuhrt 
sie/Sie fuhren 

 

When using modal verbs to talk about events in the past you usually need to use the 
imperfect tense. Here are the forms in the 1st person singular. Learn them off by heart: 

 

ich konnte – I could 
ich durfte – I was allowed to 
ich sollte – I was supposed to 
ich musste – I had to 
ich wollte – I wanted to 
ich mochte – I liked 
 
 

PLUPERFECT TENSE: 

The pluperfect tense is used to describe something that had already happened , usually at an 
earlier point in the past. 
 
To form it you use the imperfect form of haben or sein with a past participle, e.g.: 

 Ich hatte einen Tisch reserviert. – I had reserved a table. 

 Ich hatte schon gegessen. – I had already eaten. 

 Ich war zur Party gegangen – I had gone to the party. 
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FUTURE TENSE: 

The future tense is formed in the same way with irregular and regular verbs. The future 
tense is easily formed by using the correct form of the auxiliary verb werden plus an 
infinitive at the end of the clause, e.g.: 
 

 Ich werde am Samstag neue Kleidung kaufen. 

 Du wirst Jeans und ein T-Shirt tragen. 
 

 You must know the conjugation of werden:  ich werde  
du wirst 
er/sie/es (man) wird 
wir werden 
ihr werdet 
sie werden 

 
In German you can also talk about the future using the simple future tense. In the simple 
future you use the present tense. However, it needs to be clear that you are talking about 
the future – a time phrase will usually indicate this. 
 

 Ich gehe nächste Woche auf eine Party. 

 Wir gehen nächsten Samstag ins Kino. 
 
 

CONDITIONAL TENSE: 

The conditional tense is used to say what you would do, if possible under given conditions, 
e.g. I would build more play grounds (to improve my town). The conditional tense is formed 
in the same way with irregular verbs and regular verbs, e.g. Ich würde mehr Spielplätze 
bauen (,um meine Stadt zu verbessern). 
 

Use the correct form of würden plus an infinitive at the end of the clause:  
 

You must know the conjugation of würden:  ich würde  
du würdest 
er/sie/es (man) würde 
wir würden 
ihr würdet 
sie würden 
 

When using haben and sein in the conditional to say what you would do or have, the verbs 

take the following forms, which you must learn off by heart: 
 
 

Subject haben sein 

ich hätte wäre 

du hättest wärst 

er/sie/es (man) hätte wäre 

wir hätten wären 

ihr hättet wäret 

sie/Sie hätten wären 
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 Wenn ich mehr Geld hätte, würde ich umziehen. (If I had more money, I’d 

move.) 

 Wenn ich reich wäre, würde ich ein modernes Haus kaufen (If I were rich, I 

would buy a modern house) 
 
Ich möchte is a useful phrase meaning ‘I would like to…’.It is often used with an infinitive at 
the end of the clause: 
 

 Ich möchte mit 21 Jahren heiraten 

 Ich möchte in der Zukunft Kinder haben. 
 
 
IMPERATIVES (COMMANDS): 

The imperative is used to give commands or instructions.  
 
With the formal form Sie, you just use the present tense and switch the verb and the 
pronoun: 
 

 Sie wählen eine Sprache.  Wählen Sie eine Sprache! (Choose a language!) 

 Gehen Sie geradeaus! (Go straight ahead!) 

 Vergessen Sie nicht Ihre Tasche! (Don’t forget your bag!) 
 
Separable verbs: 
 

 Rufen Sie uns an! (Give us a call!) 
 
With the informal singular form ‘du’, you just use the present tense form and take the -st off. 
Sometimes, in written German, you might also see the -st replaced by an -e. 
 

 Buch(e) sofort! (Book straight away) 

 Besuch(e) die Altstadt! (Visit the old part of town) 
 
Remember that irregular verbs change in the 2nd person singular (du form). These never add 
an -e: 
 

 Nimm den Bus! (Take the bus!) 

 Lies die Werbung! (Read the advert!) 
 
 
MODAL VERBS: 

The modal verbs are:  
dürfen – to be allowed to 
können – to be able to 
müssen – to have to 
wollen – to want to 
sollen – to be supposed to 
mögen – to like  
möchten - to like 
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They are usually used with an infinitive at the end of the clause (similar to the future tense) 
 

 Man darf mit 18 heiraten. 

 Mein Bruder kann Auto fahren. 

 Ich muss meine Tante besuchen. 
 
You must know the modal verbs off by heart: 
 

Subject dürfen können müssen wollen sollen mögen möchten 

ich darf kann muss will soll mag möchte 

du darfst kannst musst willst sollst magst möchtest 

er/sie/es (man) darf kann muss will soll mag möchte 

wir dürfen können müssen wollen sollen mögen möchten 

ihr dürft könnt müsst wollt sollt mögt möchtet 

sie/Sie dürfen können müssen wollen sollen mögen möchten 

 
 
IMPERSONAL VERBS: 

Most common impersonal verbs are usually used with ‘es’: 
 

Es gibt viel zu tun. (There is lots to do.) 
Es geht mir gut. (I am well.) 
Es tut mir leid. (I am sorry.) 
Es schmeckt mir. (It’s tasty.) 
Es gefällt mir. (I like it.) 
Es tut weh. (It hurts.) 
Es regnet. (It’s raining.) 
Es schneit (It’s snowing.) 
 
 

INFINITIVE CONSTRUCTIONS: 

‘um … zu …’ is a really useful structure in German. It means ‘in order to’ (although we often 
miss the ‘in order’ part out in English) The verb in the ‘um … zu …’ clause is always an 
infinitive and goes to the end of the clause, e.g.:  
 

 Ich benutze das Internet, um Computerspiele zu kaufen – I use the internet (in 

order) to buy computer games 
 
‘Ohne … zu …’ is also used with an infinitive. It means ‘without doing something’, e.g:  
 

 Er hat mein Handy genommen, ohne zu fragen – He took my mobile phone 

without asking 
 
‘zu’ is sometimes needed before the infinitive in a sentence. It means ‘to’, e.g.: 
 

 Ich hoffe, ein Auto zu gewinnen. (I hope to win a car) 

 Ich verspreche, mein Bestes zu geben. (I promise to try my best) 
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WORD ORDER 
VERBS AS THE SECOND IDEA: 

In a main clause the verb is always the second idea/piece of information but not always the 
second word: 
 

 Ich gehe jede Woche ins Kino 

 Jede Woche gehe ich ins Kino 
 
 

QUESTION WORDS AND INVERSION: 

You can ask questions in two different ways 

1. With a question word: 

wer – who 
wie – how 
wo – where 
was – what 
wann - when 
warum – why 
welcher – which  
 

Was lernst du in der Schule?  
Wie stressig ist die Schule? 
 

2. Or by verb inversion (switching the verb and the subject) 

Lernst du gern Informatik? 
Ist die Schule stressig? 

 

Note that the word for ‘who’ can be wer, wen or wem depending on the case. 

 Wer is the nominative form (asking for the subject), e.g. Wer ist das? 

 Wen is the accusative form (asking for the direct object), e.g. Wen hast du 

gesehen? 

 Wem is the dative form (asking for the indirect object), e.g. Wem gibst du das 

Buch? 

 
TIME – MANNER – PLACE: 

The usual word order for a sentence in German when you are giving several details is as 
follows: 

1. Time (when) 

2. Manner (how) 

3. Place (where) 

Ich gehe jeden Tag (1) zu Fuß (2) in die Schule (3). 
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CONJUNCTIONS – COORDINATING AND SUBORDINATING: 

Coordinating conjunctions connect two clauses and don’t change the word order. 

Therefore they are often referred to as ‘point zero’, meaning they reset the word 

order so that the verb follows as the second idea:  
 

Ich wohne in der Stadt und ich habe kein eigenes Auto. 
 

Some common coordinating conjunctions are:  

  und – and 

  oder – or 

, aber – but 

, denn – because 
 

Note that aber and denn are preceded by a comma.  
 

Ich wohne in der Stadt, denn ich habe kein eigenes Auto. 

 

Subordinating conjunctions act as ‘verb scarers’ and send the verb to the end of the 

sentence (“weil is so vile, it sends the verb a mile”). They are always preceded by a 

comma. Here are some common ones you should know: 
 

, dass – that  

, bevor – before 

, damit – so that 

, ob – if/whether 

, wenn – when/if 

, während – whilst  

, da/weil – because 

, obwohl – although 

, als – when (past tense!) 
 

Ich fahre mit dem Bus, obwohl er langsam ist.  
 

RELATIVE CLAUSES: 

Relative pronouns are used to refer back to a noun from a previous clause in the 

sentence. In English we usually use the words ‘who’, ‘which’ or ‘what’. 
 

Relative pronouns send the verb to the end of the clause. The pronoun you need to 

use depends on the gender of the noun you are referring back to. 
 

der: Der Tisch, der in der Ecke steht, ist viel zu klein. 

die: Die Bäckerei, die in der Stadtmitte liegt, ist toll! 

das: Mein Lieblingsrestaurant, das Nandos heißt, liegt im Stadtzentrum. 
Words like wo and was can also be used to make a relative clause. Again, the verb goes to 

the end: 

 Es gibt ein Restaurant, wo man Fastfood essen kann. 

 Ich weiß nicht, was ich machen soll. 

 



17 
 

NOUNS AND CASES 
PRONOUNS: 

Pronouns can replace a noun in a sentence to avoid repetition. 

 I saw a film last week. The film was good. 

 I saw a film last week. It was good. 

 

In German, pronouns change depending on the case. You should know them already: 

 

Person Nominative Accusative Genitive Dative 

I ich mich meiner mir 

you (sing.) du dich deiner dir 

he er ihn seiner ihm 

she sie sie ihrer ihr 

it es es seiner ihm 

we wir uns unser uns 

you (pl.) ihr euch euer euch 

they sie sie ihrer ihnen 

you (formal) Sie Sie Ihrer Ihnen 

 

Although man literally translates as one, it is a far more commonly used pronoun in German. 
It is used where English often uses a generalised you, e.g: 
 

Man bekommt eine Ermäßigung. – You get a discount. (One gets a discount.) 

Man kann mit dem Bus fahren. – You can go by bus. (One can go by bus.) 

 

Jemand is a singular pronoun meaning somebody or someone.  

Niemand is a singular pronoun meaning nobody or no one. 

These pronouns usually take the ending -en in the accusative and -em in the dative case. 

 

NOUNS:  

Nouns are words that name a person, place or thing. All nouns in German start with a capital 

letter. 

 

GENDER OF NOUNS: 

In German all nouns are masculine, feminine or neuter. There are some patterns you can 
learn but it’s best to make sure each new noun you learn follows this pattern so that you can 
learn the correct gender if it doesn’t. 
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DEFINITE AND INDEFINITE ARTICLES: 

The definite and indefinite article (the words for the and a/an) depend on the gender of the 
noun: 

 der/ein Computer (masculine) 

 die/eine App (feminine) 

 das/ein Handy (neuter) 
 

PLURAL OF NOUNS: 

The plural form of the definite article (der/die/das) is always die. 

In German there are several different forms of plural nouns. As with the genders, there are 

some patterns you can learn but please make sure that each new noun you learn follows this 

pattern so that you can learn the correct plural form if it doesn’t. 

 For most feminine words, add -n or -en; e.g. Katzen 

 For most masculine words, add -e; e.g. Filme 

 For most neuter words, add -s; e.g. Restaurants 

 For the dative plural, all nouns need an extra -n or -en; e.g. den Häusern 

 

WEAK NOUNS: 

There are nouns which add -n to every case apart from the nominative singular. Some 

common weak nouns are Junge, Herr, Mensch, Name. 

 

CASES: 

There are four cases in German: 

1. Nominative which is used for the subject in the sentence, e.g. Der Computer 

ist modern. 

2. Accusative which is used for the direct object in the sentence, e.g. Ich kaufe 

einen Computer. 

3. Genitive which is used to show possession, e.g. Der Computer meines 

Freundes 

4. Dative which is used for the indirect object in the sentence, e.g. Ich habe 

meinem Freund einen Computer gegeben. 
 
 

Make sure you know the following tables by heart: 
 
 

Definite article: (der/die/das – the) 
 

 masculine feminine neuter plural 

Nominative der die das die 

Accusative den die das die 

Genitive des der des der 

Dative dem der dem den 
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Indefinite article: (ein/eine/ein – a/an) 
 

 masculine feminine neuter plural 

Nominative ein eine ein - 

Accusative einen eine ein - 

Genitive eines einer eines - 

Dative einem einer einem - 

 

Negatives: (the word kein follows the same pattern as the indefinite article but has a plural) 

 

 

 masculine feminine neuter plural 

Nominative kein keine kein keine 

Accusative keinen keine kein keine 

Genitive keines keiner keines keiner 

Dative keinem keiner keinem keinen 

 
The accusative, genitive and dative cases are also used after certain prepositions. 

 

 

PREPOSITIONS: 

Prepositions give information about the position on a noun or pronoun and change their 
case. Prepositions often have more than one meaning, e.g.: 

 Mit dem Taxi – by taxi 

 Mit meinem Bruder – with my brother 
 
Some prepositions are always followed by the accusative case, eg. für, um, durch, bis, ohne, 
wider, gegen, entlang. 
 
Some prepositions are always followed by the dative case, eg. bei, aus, nach, gegenüber, 
seit, von,außer, mit zu. 
 
Some prepositions can be followed either by the accusative or the dative case, eg. an, auf, 
hinter, vor, in, unter, über, neben, zwischen. These prepositions are called dual prepositions 
and take the accusative if the verb implies movement or dative if the if the verb implies no 
movement, e.g.: 
 

 Ich gehe in die Stadt = I am going to town (gehen indicates movement = 

accusative) 

 Ich bin in der Stadt = I am in town (sein indicates position = dative) 
 
Some prepositions are always followed by the genitive case, eg. statt, trotz, während, wegen 
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ADJECTIVES AND ADVERBS 
ADJECTIVES: 

Adjectives give more information about a noun.  
If an adjective is used after the noun it does not change, e.g. 
 

 Mein Lehrer ist interessant. 

 Meine Lehrerin ist klug. 
 

However, adjective endings change when used before a noun. You will need to learn these 
changes eventually! 
 

ADJECTIVE endings with the definite article: 
 

 

 masculine feminine neuter plural 

Nominative der alte Mann die alte Frau das alte Haus die alten Leute 

Accusative den alten Mann die alte Frau das alte Haus die alten Leute 

Genitive des alten Mannes der alten Frau des alten Hauses der alten Leute 

Dative dem alten Mann der alten Frau dem alten Haus den alten Leuten 

 
 

ADJECTIVE endings with the indefinite article (and kein, mein, etc): 
 

 

 masculine feminine neuter plural 

Nominative ein alter Mann eine alte Frau ein altes Haus keine alten Leute 

Accusative einen alten Mann eine alte Frau ein altes Haus keine alten Leute 

Genitive eines alten Mannes einer alten Frau eines alten Hauses keiner alten Leute 

Dative einem alten Mann einer alten Frau einem alten Haus keinen alten Leuten 
 

 
ADJECTIVE endings with no article: 
 

 

 

 masculine feminine neuter plural 

Nominative schwarzer Kaffee kleine Tasse gutes Essen kalte Snacks 

Accusative schwarzen Kaffee kleine Tasse gutes Essen kalte Snacks 

Genitive schwarzen Kaffee kleiner Tasse guten Essens kalten Snacks 

Dative schwarzem Kaffee kleiner Tasse gutem Essen kalten Snacks 

 

Adjectives can be turned into nouns by: 

 Adding -e to the end of the adjective 

 Making the first letter a capital 

 Putting an article, a possessive or a demonstrative pronoun in front of it 
e.g. 

deutsch  der Deutsche (the male German) or die Deutsche (the female German) 
richtig  das Richtige (the right thing) 
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When used after certain words like etwas, nichts, wenig and viel, adjectives need a capital 

letter and -es adding to the end. 

e.g.  

 nichts Interessantes (nothing interesting) 

 etwas Gutes (something good) 

 

 

POSSESSIVE AND DEMONSTRATIVE ADJECTIVES: 

Possessive adjectives show ownership, e.g. my and his. To use the correct possessive 
adjective in German you need to know: 
 

 Which one is needed, e.g. mein, dein, sein, etc. 

 What gender the noun is, e.g. meine Schwester, mein Bruder, etc 

 The case your noun is going to be in 
 
You should know the possessive adjectives off by heart:  

mein (my) 
dein (your, singular informal) 
sein (his) 
ihr (her) 
unser (our) 
euer (your, plural informal) 
Ihr (your, formal) 

 Possessive adjectives follow the same pattern as kein. 

 

 Demonstrative adjectives like dieser (this) and jeder (every/each) follow almost 

the same pattern but show some changes in the neuter gender: 

 

 

 

 masculine feminine neuter plural 

Nominative dieser diese dieses diese 

Accusative diesen diese dieses diese 

Genitive dieses dieser dieses dieser 

Dative diesem dieser diesem diesen 

 

 
ADVERBS: 

Adverbs give more information about a verb. They can describe when, how (often) or 

where something happened. They can be just one word, e.g. langsam or gesund: 

 

 Der Bus fährt langsam. 

 Wir essen gesund. 
 
Adverbs of time and place include manchmal, immer, oft, hier and dort. 
Common adverbial phrases include ab und zu, letzte Woche, nächsten Monat and um 7 Uhr.  
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Gern, lieber, am liebsten are useful ways to talk about you like/prefer to do. They go after 
the verb, e.g. 

 Ich fahre gern mit dem Rad. (I like going by bike.) 

 Ich fahre lieber mit dem Auto. (I prefer going by car.) 

 Ich fahre am liebsten mit dem Taxi. (I like going by taxi most of 

all.) 
 

When used in questions they go after the subject: 
 

 Fährst du gern mit dem Bus? (Do you like travelling by bus?) 
 
 
COMPARATIVES AND SUPERLATIVES: 

When comparing things, with most adjectives you simply add -er to form the comparative: 
 

 klein  kleiner (smaller) 

 modern  moderner (more modern) 
 

For some short, you also need an umlaut: 
 

 alt  älter (older) 

 groß  größer (bigger) 
 

Use the word als to compare things: Das Kino ist kleiner als das Sportzentrum. 
 
 

To form the superlative you can use am and add -sten to the adjective: 
 

 am kleinsten (the smallest) 

 am modernsten (the most modern) 

 Das Kino in der Stadt ist am modernsten 
 

However, there are some irregular forms : 
 

 gut, besser, am besten 

 viel, mehr, am meisten 

 hoch, höher, am höchsten 

 

 
INTENSIFIERS: 

These words add emphasis to the adjective or adverb they are with, e.g. sehr teuer 

(very expensive), gar nicht intelligent (not at all intelligent): 

 

zu – too 

sehr – very 

viel – much 

einfach – simply 

ein wenig – a little 

ein bisschen – a bit 

ganz/ziemlich – quite 

gar nicht/überhaupt nicht – not at all 
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Familie im Wandel 
 

The changing state of the family 

 

 

 
This section of the booklet will help you prepare for the first topic you will study at AS level. It builds 
on your studies at GCSE level and you will already revisit some of the grammar points from the 
grammar chapter. Don’t worry if you find any of the tasks challenging - just give it a go.  
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1. au _ kom _ en (m_t) 

2. der A _ ch _ te _ t 

3. der _ o _ h 

4. der _ r _ t 

5. ber _ hm _ 

6. der J _ ng _ 

7. die _ezi _ hu _ g 

8. die V _ rwan _ ts _ haft 

9. se _ bs _ bewu _ st 

10. e _ nge _ ilde _ 

 

to get on (with) 

architect 

cook 

doctor 

famous 

boy 

relationship 

relatives 

self-confident 

conceited 

 

 

 

 
 

a) Find German words by separating the letter snake into parts.  

stiefvaterverheiratetnachbargleichgeschlechtlicheeheeinengutensinnfürhumorhabenonk

elallei nerziehenderneffekrankheitgeburtsohnleidenteilzeit 

b) Now fill in the words from the letter snake next to their English translations in the grid. 
 

1. stepfather  

2. married  

3. neighbour  

4. same-sex marriage  

5. to have a good sense of humour  

6. uncle  

7. single parent  

8. nephew  

9. illness  

10.   birth  

11.   son  

12. to suffer  

13. part-time  

 
Exercise 2 

a) The German words are missing a few letters. Try to fill them in. 
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An easy way of revising German vocab every day is to set your phone to German. 

You can also follow a Twitter feed of a German, Swiss German or Austrian person you find interesting. 

 

 

 

Singular 

Nominative der Held 

Accusative  

Dative  

Genitive des Helden 

Plural 

Die Helden 

die Helden 

 

b) Now write three sentences in German, using at least six words you have learnt in vocabulary exercises 1 and 2. 
 

1. ………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………… 
 

2. ………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………… 
 

3. ………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………… 
 

 

 
 

Exercise 1 
Write your own sentences with the words given. 

Example: dem Studenten – Bücher  Ich habe dem Studenten die Bücher gegeben. 
 

1. Tasche – des Herren ..................................................................................................................................... 
 

2. den Russen – treffen ..................................................................................................................................... 
 

3. der Nachbar – laut ..................................................................................................................................... 
 

4. Werk – des Architekten ..................................................................................................................................... 
 

5. dem Helden – danken ..................................................................................................................................... 
 

6. den Menschen – Essen ..................................................................................................................................... 
 

7. den Polizisten – Straße ..................................................................................................................................... 
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further practising your grammar skills. Visit one of the free grammar websites and test your skills. 

 

https://www.deutsch-lernen.com/learn-german-online/beginners/exercises_summary.htm 
https://deutsch.lingolia.com/en/ 

 
 

Exercise 2 
a) Fill in the gaps labelled (a) with the correct form of the verb werden. 

 
b) Pick the correct verbs in the infinitive from the box below and write them in the gaps labelled (b). 

 
 

1. Wir  (a) mit dem Flugzeug  (b). 
 

2. Ich  (a) Vollpension  (b). 
 

3. Ihr  (a) mit dem Auto  (b). 
 

4. Du  (a) dir die Umgebung  (b). 
 

5. Er  (a) im Zelt  (b). 
 

6. Wir  (a) morgen im See  (b). 
 

7. Sie (pl.)  (a) die Kirche  (b). 
 

8. Ihr  (a) ihn vom Bahnhof  (b). 
 

ansehen abholen schwimmen fahren fliegen buchen schlafen besichtigen 

 

Future tense 

 
 

 Example: Du wirst deine Tante besuchen. 

Singular 

du wirst 

er/sie/es wird 

Plural 
 

wir werden 

ihr werdet 

sie/Sie werden 

https://www.deutsch-lernen.com/learn-german-online/beginners/exercises_summary.htm
https://deutsch.lingolia.com/en/
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Meine Familie und ich 

Ich bin Marlene und lebe mit meiner Mutter und meinem Stiefvater in einem kleinen Ort, in der 

Nähe von Salzburg. Unser Haus wurde von einem Freund meines Stiefvaters gebaut, einem 

berühmten österreichischen Architekten. Mein Stiefvater ist Koch und meine Mutter ist Ärztin. 

Sie sind erst seit vier Jahren verheiratet. Ich komme gut mit ihnen aus. 

Unsere Nachbarn sind Deutsche, ein gleichgeschlechtliches Ehepaar mit einem kleinen Jungen. 

Ich mag sie, weil sie einen echt guten Sinn für Humor haben. 

Drei Straßen weiter wohnt mein Onkel. Er ist Alleinerziehender. Meine Mutter  wird  am 

Wochenende auf ihren Neffen aufpassen. Der Kleine leidet seit seiner Geburt an einer schweren 

Krankheit und braucht deshalb viel Pflege. Mein Onkel wird ab dem nächsten Jahr nur noch Teilzeit 

arbeiten, um mehr Zeit für ihn zu haben. 

Here are some more links, additionally to those in the transition document.  

https://www.zdf.de/kinder/logo (news in easy language) 

https://www.netzathleten.de/ (sports) 

https://www.gala.de/stars/news/ (stars, fashion and lifestyle) 

 

Exercise 1 
a) Read the following text and circle all the weak nouns you can find. 

 
b) There are two sentences in the future tense. Find them and underline them. What verbs were used? 

 

 

Exercise 2 
Say whether the statements are true (T), false (F) or not mentioned (NM) according to the text above. 

 
 T F NM 

1. Marlenes Onkel wohnt weit weg.    

2. Marlenes Mutter hat vor vier Jahren geheiratet.    

3. Marlenes Stiefvater ist ein berühmter Architekt.    

4. Das gleichgeschlechtliche Ehepaar kommt aus Deutschland.    

5. Marlenes Tante ist im Urlaub.    

6. Marlenes Cousin ist schwer krank.    

7. Marlene ist sauer auf ihren Onkel.    

 

Exercise 3 
Now summarise the text ‘Meine Familie und ich’ in one sentence in German. 

 

........................................................................................................................................................................................ 
 
 

 

https://www.zdf.de/kinder/logo
https://www.netzathleten.de/
https://www.gala.de/stars/news/
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Exercise 1 
a) Find the translation of the sentence below in the reading text ‘Meine Familie und ich’. 

 

Our neighbours are Germans, a same-sex couple with a little boy. 
 

................................................................................................................................................................................ 
 

................................................................................................................................................................................ 
 

Exercise 2 
b) Translate the sentences into English. 

 

Viele Alleinerziehende müssen arbeiten und sich um ihre Kinder kümmern. 
 

................................................................................................................................................................................ 
 

................................................................................................................................................................................ 
 

Sein Stiefvater leidet seit seiner Geburt an einer schweren Krankheit. 
 

................................................................................................................................................................................ 
 

................................................................................................................................................................................ 
 

In der Zukunft würde ich gerne als Koch arbeiten. 
 

................................................................................................................................................................................ 
 

................................................................................................................................................................................ 
 

Exercise 3 
c) Translate the sentences into German. 

 

My sister married a rich man with a good sense of humour. 
 

................................................................................................................................................................................ 
 

................................................................................................................................................................................ 
 

None of her relatives knew about her relationship with the famous architect. 
 

................................................................................................................................................................................ 
 

................................................................................................................................................................................ 
 

He wasn’t nervous about asking her on a date as he is very self-confident. 
 

................................................................................................................................................................................ 
 

................................................................................................................................................................................ 
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Lesen Sie die folgenden Sätze. Können Sie herausfinden, was das Wort in der Klammer bedeutet? Schreiben Sie 
die englische Übersetzung in die untenstehende Tabelle. 

1. The majority of marriages nowadays result in (Scheidung). 

2. I still cannot believe that he left the kids and me, but I have now accepted my (Schicksal). 

3. Did you know that he (verlassen) her when she was four months pregnant? 

4. Since his parents abandoned him at a petrol station his (Misstrauen) of people has grown. 

5. Their (langfristige Beziehung) was put to the test when she went to Australia for a year. 

6. A relationship has to be built on (Vertrauen). 

7. He really (schätzen) the fact that his sister is always there for him. 

8. He always keeps his promises; I really appreciate his (Zuverlässigkeit). 

9. After two miscarriages, my twins finally (das Licht der Welt erblicken) in 1994. 

10. I will not allow our marriage to (scheitern). 

11. Valuables can be passed on through gifting or (Vererbung). 
 

Deutsch Englisch 

1. Scheidung  

2. Schicksal  

3. verlassen  

4. Misstrauen  

5. langfristige Beziehung  

6. Vertrauen  

7. schätzen  

8. Zuverlässigkeit  

9. das Licht der Welt erblicken  

10.   scheitern  

11.   Vererbung  

Familie im Wandel (AS) 

Are you ready to take the step to AS level? You will see that at the end of the day it is not such a 
big deal. After having worked through the GCSE section you are now well prepared! Go 

have 
the necessary knowledge to understand it. Don’t worry if you have to go back to check 
something you covered previously. 
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Exercise 1b 
Übersetzen Sie die ersten fünf Sätze aus der Vokabelübung 1 ins Deutsche. 

 
1. ………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………… 

 
2. ………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………… 

 

3. ………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………… 
 

4. ………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………… 
 

5. ………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………… 
 

Exercise 2 
Multiple-Choice-Frage: Kreisen Sie die richtige Übersetzung ein. 

 

a) das Wohlbefinden: social welfare well-being well-kept 

b) die Fähigkeit: ability Fahrenheit relatives 

c) die Erziehung: jealousy engagement upbringing 

d) die Autorität: author authority automotive industry 

e) die Werte: values variety neglect 

f) die Pubertät: purpose public adolescence 

g) die Grenze: greed boundary greeting 

h) die Auseinandersetzung: argument split divorce 

i) die Freiheit: freedom frequency fraternity 

j) die familiären Verhältnisse: love affaire family relations family feud 
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Interrogative pronouns 

 

Example: Sie kennt den Mann.  Wen kennt sie?  Den Mann. 

Section 2: Grammar 

Noun declensions 

Nominative   This is the basic form of a noun and the subject of a sentence. 
To find the subject you can ask: ‘Wer?’ or ‘Was?’ 

 

The accusative object is also called the direct object – something 

 
 
 
 
 

z.B. Die Mutter 
stellt dem Kind 
eine Frage. 

z.B. Die Mutter stellt 

Accusative 

 
 

Dative 

 
 

Genitive 

or someone who is directly involved in the action. 
To find the direct object you can ask: ‘Wen?’ or ‘Was?’ 

The dative object is also known as the indirect object – 
something or someone who is indirectly involved in the 
action. To find the indirect object you can ask: ‘Wem?’ 

The genitive is used to indicate possession. It is also used after 
certain prepositions, e.g. während, trotz, anstelle. 
To find the genitive case you can ask: ‘Wessen?’ 

dem Kind  eine 
Frage. 

z.B. Die Mutter stellt 
dem Kind eine 
Frage. 

 
z.B.. Die Frage 
der Mutter ist 
wichtig. 

 
 

Exercise 1: Noun declensions 
In welchem Fall sind die unterstrichenen Wörter? 

 

a) Sie haben ihr Baby noch nicht gesehen.  ................................................................................. 
 

b) Der Wettbewerb ist noch nicht zu Ende.  ................................................................................. 
 

c) Die Vase steht neben dem Kühlschrank.  ................................................................................. 
 

d) Während der Ferien gingen wir oft ins Kino.  ................................................................................. 
 

e) Verstehst du den Text nicht?  ................................................................................. 
 

f) Ich dankte meinem Professor für die Hilfe.  ................................................................................. 
 

g) Die Tasche gehört meinem Mann.  ................................................................................. 
 

h) Wo ist die Kamera meines Bruders?  ................................................................................. 
 

i) Das Ende der Geschichte ist sehr traurig.  ................................................................................. 
 

j) Er kennt den Film noch nicht.  ................................................................................. 
 

k) Wie ist der Name deiner Nachbarin?  ................................................................................. 
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Scheidungskinder 

Marina wollte eigentlich nie Kinder bekommen, um ihnen ihr eigenes Schicksal zu ersparen. Sie war 

ein Scheidungskind. Ihr Vater verließ ihre Mutter wegen einer jüngeren Frau, als Marina erst zehn 

Jahre alt war. Marina weiß heute noch genau, wie verlassen sie sich damals gefühlt hatte. Sie hatte 

seither großes Misstrauen Männern gegenüber. Eine langfristige Beziehung schien ihr unmöglich. 

Ende 20 traf sie dann einen Mann, der alles verändern sollte. Sie vertraute ihm und schätzte seine 

Zuverlässigkeit. Mitte 30 heiratete sie ihn sogar und bald darauf erblickten ihre beiden Söhne das 

Licht der Welt. 

„Ich hätte nie Kinder bekommen, wenn ich mir nicht sicher gewesen wäre, dass es gutgehen würde.“, 

erzählt sie. Heute sind ihre Söhne vier und sieben.  Die Scheidung ist am Laufen.  Lange fragte sie 

sich, wie das passieren konnte, warum gerade ihre Ehe scheiterte. 

„Bei Scheidungskindern ist das Risiko höher, dass auch ihre Ehe später einmal geschieden wird.“, 

erklärt die Soziologin Simone Peters. „Seit den 70er Jahren gibt es viele Studien, die eine sogenannte 

,soziale Vererbung‘ oder ,Transmission‘ von Scheidung untersuchen.“ 

Exercise 2: Interrogative pronouns 
1. Fill in the correct interrogative pronouns: Wen or Wem. 

a. Sie antwortet ihrem Vater. antwortet sie? 

b. Wir haben deine Stiefmutter getroffen. habt ihr getroffen? 

c. Sie hat meinem Bruder geholfen. hat sie geholfen? 

d. Er hat seine Lehrerin im Supermarkt gesehen. hat er gesehen? 
 

2. Fill in the correct interrogative pronouns: Wer or Wessen. 

a. Mein Onkel hat den Brief geschrieben. hat den Brief geschrieben? 

b. Ihre Jacke liegt auf dem Stuhl. Jacke liegt auf dem Stuhl? 

c. Unsere Schwester ist krank. Schwester ist krank? 

d. Meine Freundin hat das Fenster aufgemacht. hat das Fenster aufgemacht? 

 

 

The vocabulary used in AS texts is, overall, more sophisticated than in GCSE texts. Still, you can 
 

For example: 
The title of the following text is ‘Scheidungskinder’. This is a compound noun, made out of the two 

‘divorce’ and ‘children’. You can guess that their meaning when combined is ‘children of divorce’ or 
‘children of divorced parents’. 

similar to their English translations of ‘risk’, ‘transmission’ and ‘sociologist’. 
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Nach dem Dativobjekt fragen Sie mit „Wem?“. 

Exercise 1 
Lesen Sie den Text. Schreiben Sie alle Wörter heraus, die Sie nicht verstehen. Versuchen Sie zuerst die Wörter 
mit Hilfe des Kontexts zu erraten. Schauen Sie dann die Übersetzung im Wörterbuch nach. 

 

Exercise 2 
Unterstreichen Sie alle Akkusativobjekte und kreisen Sie alle Dativobjekte ein. Verwenden Sie dazu die 
Fragewörter „Wen/Was?“ und „Wem?“. 

 

 

Exercise 3 
Schreiben Sie jeweils eine Frage zu den Antworten, basierend auf dem Text. 

 
1. .............................................................................................................................................................................. ? 

Weil sie nicht wollte, dass ihre Kinder das Gleiche erleben, wie sie. 
 

2. .............................................................................................................................................................................. ? 

Als sie zehn Jahre alt war. 

3. .............................................................................................................................................................................. ? 

Eine langfristige Beziehung. 
 

4. .............................................................................................................................................................................. ? 

Seine Zuverlässigkeit. 
 

5. .............................................................................................................................................................................. ? 

Es ist wahrscheinlich, dass sich Scheidungskinder später auch scheiden lassen. 
 

6. .............................................................................................................................................................................. ? 

Seit den 70er Jahren. 
 

Exercise 4 
Fassen Sie den Text „Scheidungskinder“ nun in 70 Wörtern zusammen. 

 

........................................................................................................................................................................................ 
 

........................................................................................................................................................................................ 
 

........................................................................................................................................................................................ 
 

........................................................................................................................................................................................ 
 

........................................................................................................................................................................................ 
 

........................................................................................................................................................................................ 
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Exercise 1 
a) Finden Sie die Übersetzung des folgenden Satzes im Text „Scheidungskinder“: 

 

Children of divorced parents have a higher risk of getting divorced themselves later in life. 
 

................................................................................................................................................................................ 
 

................................................................................................................................................................................ 
 

Exercise 2 
b) Übersetzen Sie die Sätze ins Englische: 

 

Viele Eltern verbringen nicht genug Zeit mit ihren Kindern, die sich dadurch oft vernachlässigt fühlen. 
 

................................................................................................................................................................................ 
 

................................................................................................................................................................................ 
 

Nach der Scheidung hatte sie viel mehr Freiheiten und begann wieder zu arbeiten. 
 

................................................................................................................................................................................ 
 

................................................................................................................................................................................ 
 

Als er noch in der Pubertät war, hatte er ständig Auseinandersetzungen mit seinen Eltern. 
 

................................................................................................................................................................................ 
 

................................................................................................................................................................................ 
 

Exercise 3 
c) Übersetzen Sie die Sätze ins Deutsche: 

 

There are thousands of articles about how to have a successful long-term relationship. 
 

................................................................................................................................................................................ 
 

................................................................................................................................................................................ 
 

It is important for the upbringing of children that their parents share the same values. 
 

................................................................................................................................................................................ 
 

................................................................................................................................................................................ 
 

If parents never set boundaries for their children, they will never respect the authority of their parents. 
 

................................................................................................................................................................................ 
 

................................................................................................................................................................................
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Answers 

  Me, my family and friends  (GCSE)  

Section 1: Vocabulary 
Exercise 1 

a) Stiefvater, verheiratet, Nachbar, gleichgeschlechtliche Ehe, einen guten Sinn für Humor haben, Onkel, 

Alleinerziehender, Neffe, Krankheit, Geburt, Sohn, leiden, Teilzeit 

b) 

1. stepfather Stiefvater 

2. married verheiratet 

3. neighbour Nachbar 

4. same-sex marriage gleichgeschlechtliche Ehe 

5. to have a good sense of humour einen guten Sinn für Humor haben 

6. uncle Onkel 

7. single parent Alleinerziehender 

8. nephew Neffe 

9. illness Krankheit 

10.   birth Geburt 

11.   son Sohn 

12.   to suffer leiden 

13.   part-time Teilzeit 

Exercise 2 

a) 

1. auskommen (mit) to get on (with) 

2. der Architekt architect 

3. der Koch cook 

4. der Arzt doctor 

5. berühmt famous 

6. der Junge boy 

7. die Beziehung relationship 

8. die Verwandtschaft relatives 

9. selbstbewusst self-confident 

10.   eingebildet conceited 

b) Possible answers: 

1. Seit der Geburt meiner Schwester ist die Beziehung zwischen meinen Eltern besser. 

2. Unser Nachbar arbeitet Teilzeit als Koch und ist Alleinerziehender. 

3. Ich mag den Jungen nicht, weil er sehr eingebildet ist. 
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Section 2: Grammar 
Exercise 1 

Weak nouns: 

Possible answers: 

1. Hast du die Tasche des Herren gefunden? 

2. Wir werden morgen den Russen in einer Bar treffen. 

3. Leider ist der Nachbar sehr laut. 

4. Alle bewundern das Werk des Architekten. 

5. Wir wollen dem Helden für seinen Mut danken. 

6. Wir haben den Menschen etwas zu Essen gegeben. 

7. Ich habe den Polizisten auf der Straße gesehen. 

Exercise 2 

Future tense: 

1. Wir werden mit dem Flugzeug fliegen. 5. Er wird im Zelt schlafen. 

2. Ich werde Vollpension buchen. 6. Wir werden morgen im See schwimmen. 

3. Ihr werdet mit dem Auto fahren. 7. Sie werden die Kirche besichtigen. 

4. Du wirst dir die Umgebung ansehen. 8. Ihr werdet ihn vom Bahnhof abholen. 

Section 3: Reading 
Exercise 1 

a) der Architekt, der Nachbar, der Deutsche, der Junge, der Neffe 

b) Meine Mutter wird am Wochenende auf ihren Neffen aufpassen. Mein Onkel wird ab dem nächsten Jahr 

nur noch Teilzeit arbeiten, um mehr Zeit für ihn zu haben. 
 

Exercise 2 
 

T F NM 

1. Marlenes Onkel wohnt weit weg.  X  

2. Marlenes Mutter hat vor vier Jahren geheiratet. X   

3. Marlenes Stiefvater ist ein berühmter Architekt.  X  

4. Das gleichgeschlechtliche Ehepaar kommt aus Deutschland. X   

5. Marlenes Tante ist im Urlaub.   X 

6. Marlenes Cousin ist schwer krank. X   

7. Marlene ist sauer auf ihren Onkel.   X 

Exercise 3 

Possible answer: 

Marlene lebt mit ihrem Stiefvater und ihrer Mutter in Salzburg, mag ihre Nachbarn und hat einen kranken Cousin. 

Section 4: Translation 
Exercise 1 

a) Unsere Nachbarn sind Deutsche, ein gleichgeschlechtliches Ehepaar mit einem kleinen Jungen. 

Exercise 2 

b) Many single parents have to work and take care of their children.  

Since birth, his stepfather has suffered from a serious illness. 

In the future I would like to work as a cook. 

Exercise 3 

c) Meine Schwester hat einen reichen Mann mit einem guten Sinn für Humor geheiratet. 

Keiner ihrer Verwandten / Keiner in ihrer Verwandtschaft wusste von ihrer Beziehung zu dem berühmten Architekten.  

Er war nicht nervös, sie um ein Date zu bitten, da er sehr selbstbewusst ist. 
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  1.2  The changing state of the family  (AS)  

Section 1: Vocabulary 
Exercise 1a 

 

German: English: 

1. Scheidung divorce 

2. Schicksal fate 

3. verlassen to leave 

4. Misstrauen mistrust 

5. langfristige Beziehung long-term relationship 

6. Vertrauen trust 

7. schätzen to appreciate 

8. Zuverlässigkeit trustworthiness/reliability 

9. das Licht der Welt erblicken to see the light of day (to be born) 

10.    scheitern to fail 

11.    Vererbung inheritance 

Exercise 1b 

1. Die Mehrheit/Mehrzahl der Ehen heutzutage endet in einer Scheidung. 

2. Ich kann es noch immer nicht glauben, dass er die Kinder und mich alleine gelassen hat, aber ich habe mein 

Schicksal jetzt akzeptiert. 

3. Wusstest du, dass er sie verlassen hat, als sie vier Monate schwanger war? 

4. Seit seine Eltern ihn bei einer Tankstelle verlassen / ausgesetzt haben, ist sein Misstrauen zu Menschen 

gewachsen. 

5. Ihre langfristige Beziehung wurde getestet, als sie ein Jahr nach Australien ging. 

Exercise 2 

a) well-being f) adolescence 

b) ability g) boundary 

c) upbringing h) argument 

d) authority i) freedom 

e) values j) family relations 

 

Section 2: Grammar 
Exercise 1 

Noun declension: 

a) Accusative g) Dative 

b) Nominative h) Nominative 

c) Dative i) Genitive 

d) Genitive j) Accusative 

e) Accusative k) Genitive 

f) Dative 

Exercise 2 

Interrogative pronouns: 

1. a) Wem c) Wem 

b) Wen d) Wen 

2. a) Wer c) Wessen 

b) Wessen d) Wer 
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Marina wollte eigentlich nie Kinder bekommen, um ihnen ihr eigenes Schicksal zu ersparen. Sie war ein 

Scheidungskind. Ihr Vater verließ ihre Mutter für eine jüngere Frau, als Marina erst zehn Jahre alt war. Marina 

weiß heute noch genau, wie verlassen sie sich damals gefühlt hat. Sie hatte seither großes Misstrauen gegenüber 

Männern. Eine langfristige Beziehung schien ihr unmöglich. 

Ende 20 traf sie dann einen Mann, der alles verändern sollte. Sie vertraute ihm und schätzte seine 

Zuverlässigkeit. Mitte 30 heiratete sie ihn sogar und bald darauf erblickten ihre beiden Söhne das Licht der 

Welt. 

„Ich hätte nie Kinder bekommen, wenn ich mir nicht sicher gewesen wäre, dass es gutgehen würde.“, erzählt sie. 

Heute sind ihre Söhne vier und sieben. Die Scheidung ist am Laufen. Lange fragte sie sich, wie das passieren 

konnte, warum gerade ihre Ehe scheiterte. 

„Bei Scheidungskindern ist das Risiko höher, dass auch ihre Ehe später einmal geschieden wird.“, erklärt die 

Soziologin Simone Peters. „Seit den 70er Jahren gibt es viele Studien, die eine sogenannte ,soziale Vererbung’ 

oder ,Transmission’ von Scheidung untersuchen.“ 

Section 3: Reading 
Exercise 2 

Accusative objects are underlined; dative objects are in bold. 
 

 

Exercise 3 

Possible answers: 

1. Warum wollte Marina nie Kinder bekommen? 

2. Wann trennten sich Marinas Eltern? 

3. Was hielt sie seit der Trennung ihrer Eltern für unmöglich? 

4. Was schätzte Marina besonders an ihrem Mann? 

5. Was sagt die Soziologin über Scheidungskinder? 

6. Seit wann gibt es Studien zur sogenannten „sozialen Vererbung“? 
 

Exercise 4 

Indicative content (key information underlined): 

 Marinas Eltern ließen sich scheiden. 

 Ihr Vater verließ ihre Mutter wegen einer jüngeren Frau. 

 Marina hatte seither Männern gegenüber großes Misstrauen. 

 Sie verliebte sich jedoch und heiratete Mitte 30. 

 Sie bekam zwei Söhne. 

 Jetzt steht sie selbst vor einer Scheidung und kann sich nicht erklären warum. 

 Laut einer Soziologin ist bei Scheidungskindern das Risiko höher, dass sie sich später scheiden lassen. 
 

Section 4: Translation 
Exercise 1 

a) Bei Scheidungskindern ist das Risiko höher, dass auch ihre Ehe später einmal geschieden wird. 
 

Exercise 2 

b) Many parents don’t spend enough time with their children, who often feel abandoned. 
After the divorce she had much more freedom / many more liberties and started working again. When 

he was still an adolescent, he had many arguments with his parents. 
 

Exercise 3 

c) Es gibt tausende Artikel darüber, wie man erfolgreich eine langfristige Beziehung führen kann. 

Es ist wichtig für die Erziehung der Kinder, dass ihre Eltern die gleichen Werte teilen. 
Wenn Eltern ihren Kindern keine Grenzen setzen, dann werden sie nie die Autorität ihrer Eltern respektieren. 
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Einführung zum Film Die Welle 

This booklet will help you to prepare for the film studies in your AS-level German course. Parts of it 

use film stills and questions are designed to lead to interesting discussions once the course starts. It 

is not essential to watch the film beforehand; in fact, we suggest you complete this booklet before 

you watch the movie.  

Die Welle by Dennis Gansel (2008) is an important and thought-provoking film based on a true story. 

The film raises many interesting questions, not only with respect to Germany’s past and future, but 

will also give you opportunities to explore the themes of individuality and society which are not only 

confined to Germany.  

Throughout the AS-level course, we will give you the opportunity to explore your own thoughts and 

feelings on these issues, as well as conduct some further research. We will provide you with 

essential vocabulary and grammatical exercises to give you skills required to express your views and 

analyse the film and its messages.    

We strongly recommend purchasing the DVD before school starts, but you can also lend it from our 

school library. The storyline of the film varies slightly from the true events written in a book by 

Morton Rhue and published by Ravensburger: Die Welle: Bericht über einen Unterrichtsversuch, der 

zu weit ging. (ISBN: 9783473580088). You do not have to purchase or read this book, unless you 

would like some more background information. 

Additional materials which are also non-essential but may be useful are: 

 https://www.historyonthenet.com/nazi-germany-timeline  

 The Milgram Experiment https://www.verywellmind.com/the-milgram-obedience-

experiment-2795243  

 Und damals war es Friedrich by Hans Peter Richter; DTV (ISBN 978-3423078009) 

 Der Besuch der alten Dame by Friedrich Dürrenmatt; Routledge 978-0415051408.  

We also recommend the film Sophie Scholl, die letzten Tage, available on YouTube. All the additional 

materials are also available from our school library. 
 

As you work through this booklet, it is essential to make notes about any new vocabulary. There will 

be a lot at first, but you will notice it will get less and less. Also bear in mind that you do not always 

need to understand every single word. If you must use an online translation tool then try these:  

 Linguee - advanced, sophisticated translation comparison tool www.linguee.com     

 Deepl - even more advanced than Linguee - www.deepl.com  

 

Key: 

Zum Nachdenken/zur späteren Diskussion  

Recherchieren, herausfinden, sehen, hören  

 

Schriftliche Übung  

 

Vokabeln  

https://www.historyonthenet.com/nazi-germany-timeline
https://www.verywellmind.com/the-milgram-obedience-experiment-2795243
https://www.verywellmind.com/the-milgram-obedience-experiment-2795243
http://www.linguee.com/
http://www.deepl.com/
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   Vorbereitung 

I. Erste Eindrücke – Spekulation 

Denken Sie bitte über die folgenden Fragen nach und machen Sie Notizen für eine spätere 

Diskussion. 

 

Filmposter für den Film Die Welle, 2008 

 

1. Um was mag es in diesem Film wohl gehen? 

2. Was könnte das Symbol einer Welle bedeuten? 

3. Welche Gefühle erweckt dieses Bild in Ihnen? 

4. Spielt es eine Rolle, dass dies ein deutscher Film ist? 

5. Wäre dies ein Film, den Sie sich ansehen würden? 

6. Welche Eigenschaften haben Wellen; kann man sich ihnen wirklich 

widersetzen? 

7. Erinnert Sie dieses Bild an andere Bilder aus der deutschen Vergangenheit? 

8. Welche Rolle spielt der Mann im Vordergrund wohl? 

9. Aus welchem Anlass treffen sich diese Menschen wohl? 

10. Wie wird Farbe verwendet? Was sticht dabei besonders hervor? 

11. Aus welcher Perspektive sehen wir das Bild? 

 

Before 
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II. Politische Schwerpunkte – Autokratie, Demokratie 
 

Was verstehen Sie unter Autokratie? Gibt es einen Unterschied zur Diktatur? Finden 

Sie bitte so viel wie möglich über diesen Begriff heraus. 

Hier einige Webseiten, die Ihnen dabei helfen können: 

https://de.wikipedia.org/wiki/Autokratie 

http://www.herrschaftsformen.de/autokratie.shtml 

   

Was verstehen Sie unter Demokratie?  

Machen Sie Notizen für eine spätere Diskussion: 

Kann Demokratie uns vor Unterdrückung und Menschenrechtsverletzung schützen? 

Sind wir im Europa des 21. Jahrhunderts immun gegen autokratische Herrscher? 

Ist Demokratie die beste Staatsform für alle? Würden Sie wählen gehen? Warum (nicht)? 

 

 

1. Bitte sortieren Sie die Begriffe in die passende Tabelle ein.  

Religionsfreiheit, Unterdrückung, Individualismus, Einheit, Gleichheit, Uniformität, Anpassung, 

Alleinherrscher, Meinungsfreiheit, Sicherheit, Entscheidungsfreiheit, Obrigkeit, Herrschaft 

 

Autokratie Demokratie 

  

  

  

  

  

  

  

 

Schreiben Sie eine kurze Definition über den Begriff Autokratie 

 

https://de.wikipedia.org/wiki/Autokratie
http://www.herrschaftsformen.de/autokratie.shtml
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III. Wie man zum Außenseiter wird 
 

Hier ist eine Szene aus dem Film: 

 

Bitte beantworten Sie die Fragen schriftlich und in ganzen Sätzen.  

a. Das Mädchen, das vor der Klasse steht, trägt eine rote Bluse, während alle 

anderen weiße Hemden tragen. Was könnte das bedeuten? 
 

b. Besteht ein möglicher Zusammenhang zwischen dem Bild und den Sätzen an der 

Tafel?  
 

c. Beschreiben Sie bitte das Bild: Was sieht man / Wie ist das Klassenzimmer 

angeordnet / Was steht wohl auf der Tafel / Was tragen die jungen Leute? 

 

1. Bitte füllen Sie die Lücken aus: 
 

a) Das Mädchen im Vordergrund passt nicht richtig in die Gemeinschaft, _________ sie 

nicht wie die anderen ein weißes Hemd trägt. 
 

b) _____________ der Bluse des Mädchens ist nur noch der Feuermelder rot, ________ 

hat das eine Bedeutung über die wir nachdenken sollten. 
 

c) Alle Schüler starren das Mädchen an, ____________ sie anders angezogen ist als sie. 
 

d) Die Tische sind alle nach vorne ausgerichtet und alle Schüler sind bereits im 

Zimmer, _______________ fällt das Mädchen noch mehr auf. 
 

e) Das Mädchen fühlt sich wahrscheinlich unwohl, ________ alle anderen sie anstarren. 
 

f) Ein Satz auf der Tafel ist: Macht durch Gemeinschaft, ____________ wird die 

Außenseitersituation des Mädchens noch deutlicher. 

 
 

              außer, weil, daher, dadurch, wahrscheinlich, weil, weil 



44 
 

IV. Gruppenzugehörigkeit 

Part a      Bitte machen Sie Notizen zu den vier Bildern für eine spätere Diskussion:        

Dieses Bild zeigt eine Gruppe der Hitlerjugend. Bitte    

beschreiben Sie Ihre ersten Eindrücke, Konzentrieren Sie 

sich dabei bitte insbesondere auf die Gesichter der 

Jugendlichen. Was fällt Ihnen dabei besonders auf? 

 

Sehen Sie sich bitte dieses Bild an und denken Sie darüber 

nach, welche Rolle Disziplin und Gemeinschaft in 

derartigen Gruppen spielt.  

Könnten Sie sich vorstellen, Mitglied einer solchen Gruppe 

zu sein? 
 

 

1. Bitte übersetzen Sie den folgenden Absatz ins Deutsche:  

There are many groups and groupings all around the world which use uniforms and salutes in order 

to show that they belong together. In many countries, students wear school uniforms and school ties. 

These things show to others which group a person belongs to and sometimes, even, how important 

they are. English Prefects wear special badges and soldiers or pilots have stripes on their uniform. 

Even youth gangs wear the same colours or scarf to distinguish themselves from others. Germany, 

however, has opted against school uniforms and sees uniforms in general as a potential problem. For 

German students, it is more normal to express their personality through their clothing and they 

would be very unhappy to wear any kind of uniform. 

 Part b 

Sehen Sie sich bitte dieses Bild an und denken Sie dann an 

moderne Sportveranstaltungen. Was ist ähnlich und was ist 

ganz anders? 

 

 

Welche Rolle spielt der Gruß für diese Gruppe wohl? Gibt es 

heutzutage noch Gruppen oder Gangs, die ihre eigenen 

Grüße verwenden? 

 
 

Denken Sie bitte über die folgenden Fragen nach und machen Sie Notizen: 

Welche Vorteile hat es, einer solchen Gruppe anzugehören? Welche Gefühle vermitteln 

diese Gruppen dem Einzelnen? Solche Gruppen und Verbände sind nicht unbedingt 

politisch. Gibt es derartige Vereingungen in England? 
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V. Wie Gruppen zusammenhalten und geführt werden 

 

1. Verbinden Sie bitte die Sätze mit der passenden Definition:  

 

Ordnung 
 

 Man kann nicht immer machen, was man will; man lernt, 

sich zu beherrschen. 
 

 

Disziplin 
 

 Man kann andere beeinflussen und ihnen sagen, was sie 

machen sollen. 
 

 

Zusammenhalt 
 

 In einer Gruppe kann man sich auf andere verlassen. Man 

hat ein gemeinsames Ziel und agiert als Einheit. 
 

 

Machtstellung 
 

 Man weiß, wo alles ist; kann sich darauf verlassen, dass 

man alles finden kann. 
 

 

Das Wort ,,Führer” ist im Deutschen vorbelastet. Was bedeutet das? Warum haben die 

Deutschen unter Umständen ein Problem damit? 

Machen Sie zu den folgenden Fragen Notizen für eine spätere Diskussion: 

a. Ist es wichtig für einen Führer, populär zu sein? 

b. Welche Eigenschaften haben gute Leiter? 

c. Welche Eigenschaften haben gute Gruppenmitglieder? 

d. Wie kann man eine Gruppe dazu bringen, als ein Ganzes zu handeln? 

e. Kann jeder Lehrer seine Klasse beeinflussen? 

 

2. Bitte übersetzen Sie die folgenden Begriffe ins Englische 

 

die Begeisterung 
 

 

 

die Randgruppe 
 

 

 

die Mehrheit 
 

 

 

der Sog 
 

 

 

die Anziehungskraft 
 

 

 

die Überzeugungskraft 
 

 

 

die Zugehörigkeit 
 

 

 

die Verantwortung 
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VI. Gruppendruck 
 

1. Was bedeutet der Begriff ,,sich mitreißen zu lassen”? Gibt es eine einfache 

Übersetzung ins Englische dafür? 

2.  

Sehen Sie sich bitte dieses Bild an und 

stellen Sie  sich vor, Sie seien jemand, der an 

dieser Massenveranstaltung teilnimmt, aber nicht 

einverstanden ist. Was könnte passieren? Bitte 

machen Sie Notizen für eine spätere Diskussion. 

 

          

 

3. Bitte übersetzen Sie die folgenden Aussagen:  

a) Menschen sind lieber Teil einer Gruppe als allein. 

b) Gruppen halten besser zusammen, wenn sie einen gemeinsamen Feind oder 

ein gemeinsames Ziel haben. 
 

c) Manchmal wird man als Einzelner in Situationen heineingezogen, mit denen 

man gar nicht einverstanden ist, weil alle anderen mitmachen. 

Denken Sie bitte einmal über andere, derartige Gruppensituationen nach; inwieweit sind 

diese einander ähnlich? Denken Sie dabei zum Beispiel an den Sport, Cliquen in der 

Schule, usw. Machen Sie Notizen für eine spätere Diskussion. 

 

VII. Trailer; was ist ein soziales Experiment? 

Part a 

1. Sehen Sie sich bitte den Trailer für den Film an:  
 

https://www.youtube.com/watch?v=VwK4Buf4KyQ 

 

2. Was sind Ihre ersten Eindrücke? Decken sich diese mit den Ideen, die Sie vom 

Filmposter abgeleitet haben? Können Sie sich an die fünf Schlagzeilen erinnern? Was 

wird die Welle tun? 

a) ………………………………………………………………………………………… 

b) ………………………………………………………………………………………… 

c) ………………………………………………………………………………………… 

d) ………………………………………………………………………………………… 

e) ………………………………………………………………………………………… 

https://www.youtube.com/watch?v=VwK4Buf4KyQ
https://www.youtube.com/watch?v=VwK4Buf4KyQ
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3. Was für eine Stimmung vermittelt der Trailer? Glauben Sie, dass dieser 

Film interessant sein wird? 
 

4. Würde es Sie überraschen, herauszufinden, dass dieser Film auf einer 

wahren Begebenheit beruht? 
 

5. Finden Sie bitte mehr über den Begriff  ,,soziales Experiment” oder 

,,Sozialexperiment” heraus. 
 

        https://de.wikipedia.org/wiki/Liste_der_klassischen_Experimente_in_der_Psychologie  

https://explorable.com/de/sozialpsychologische-experimente 
 

Part b 

Nützliches Vokabular 
der Versuch attempt 

die Absicht intention 

Die Konsequenz consequence 

die Planung planning 

die Theorie theory 

die Versuchsbedingung test conditions 

die Vorsicht caution 

das Experiment Experiment 

das Versuchskaninchen guinea pig (for tests) 

Sozialwissenschaftler social scientists 

ablehnen  to reject 

beweisen to prove 

durchführen to conduct 

entwickeln to develop 

herausfinden to find out 

scheitern to fail 

vorhersehen to foresee 

unmoralisch immoral 

notwendig necessary 

klar machen  to make clear (also get ready) 

Es besteht die Gefahr There is a danger 

 
1. Bitte übersetzen Sie die Sätze ins Deutsche und verwenden dabei den Infinitv mit ,zu’.  

a) Social scientists have to conduct experiments to prove a theory. 

b) Social experiments have to be planned very carefully, in order to be successful. 

c) It is important to make the intentions of a social experiment clear. 

d) It is important to plan social experiments very carefully. 

e) It is immoral not to make the intentions of a social experiment clear. 

f) It is immoral to experiment with humans. 

g) Social scientists conduct social experiments with people in order to develop new ideas. 

h) If a social experiment goes wrong, it is difficult to foresee the consequences. 

i) People are not guinea pigs; therefore, it is wrong to use them in experiments. 

j) It is difficult to say if social experiments are immoral. 

https://de.wikipedia.org/wiki/Liste_der_klassischen_Experimente_in_der_Psychologie
https://explorable.com/de/sozialpsychologische-experimente
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VIII. Verbindung zur deutschen Vergangenheit  

     ,,Ihr seid also der Meinung, dass ‘ne Diktatur heute in Deutschland nicht mehr möglich wäre.” 

Dies ist vielleicht das wichtigste Zitat in diesem Film. Machen Sie bitte Notizen, was Sie von dieser 

Aussage halten. Warum glauben die Schüler wohl, das seine Diktatur nicht mehr möglich wäre? 

Glauben Sie, dass eine Diktatur in England oder Großbritanien möglich wäre? Welche 

Voraussetzungen sind nötig, um eine Diktatur entstehen zu lassen? Sind es wirklich nur ungebildete 

Fanatiker, die einem Diktator folgen? 

1. Füllen Sie bitte die Lücken im folgenden Text aus:  

       Im __________ Deutschland kommt man an der Frage des ____________ nicht vorbei. 

Vergangenheitsbewältigung ist eines der ___________ Themen in deutschen Schulen und es 

wird angenommen, dass Bildung und Aufklärung eine Wiederholung der Ereignisse des frühen 

zwanzigsten Jahrhunderts ___________ können. Drei Generationen später scheinen 

Jugendliche aber genug davon zu haben, immer wieder an die __________ ihres Landes 

erinnert zu werden. Das Thema langweilt sie und sie glauben, dass sie alles über Faschismus 

__________ und sich daher nicht mehr damit auseinandersetzen müssen. 

vermeiden, Schuld, modernen, zentralen, Faschismus, wissen  

2. Was erwarten Sie von diesem Film? Verbinden Sie bitte die passenden 

Satzhälften:   

 

Ich erwarte, dass dieser Film langweilig sein wird, 
 

 
 

weil ich mich für dieses Thema interessiere. 
 

 

Ich denke, dass dieser Film interessant sein wird,  
 

 
 

weil die Deutschen so schnell sprechen. 
 

 

Ich stelle mir vor, dass ich nicht alles verstehen werde, 
 

 
 

denke ich, dass der Film irgendwie politisch ist. 
 

 

Wenn ich mir das Poster ansehe,  
 

 
 

weil wir ihn in der Schule sehen müssen. 
 

 

Ich freue mich darauf, einen deutschen Film zu sehen, 
 

 
 

weil ich mehr über deutsche Jugendliche lernen 

möchte.  
 

3. Jugendsprache – in diesem Film verwenden die Jugendlichen oft Begriffe, die 

man nicht in der Schule lernt. Finden Sie bitte heraus, was diese bedeuten: 

Aso  

Pfeife  

durchhängen  

fett  

Gähnbank  

Spasti, Spast  

Ossi  
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IX. Interview und Verbindung mit dem wirklichen Experiment 

 

1. Bitte finden Sie die passenden Synonyme im Text:  

       Die Welle beruht auf einer wahren Begebenheit. Ein Lehrer versucht durch ein 

Experiment, seiner Klasse die Wurzeln des Faschismus zu verdeutlichen. Ron Jones, 

Lehrer an einer amerikanischen Schule, wollte seinen Schülern zeigen, wie leicht man 

von einem totalitären Staat mitgerissen werden kann. Schlussendlich aber war auch er 

davon überrascht, wie schnell und wie grundlegend alle Beteiligten sich veränderten 

und wie sehr Die Welle ein Eigenleben annahm, das sich kaum aufhalten ließ. 

Aus seinen Aufzeichnungen ,Ein Experiment, das zu weit ging’ wurde später ein Buch, 

dann ein Fernsehfilm und schließlich der deutsche Fim Die Welle. Interessant ist dabei, 

dass das Experiment in Amerika durchgeführt wurde, einem Land, in dem es keine 

offensichtliche faschistische Vergangenheit gibt. Der Film spielt in einer beliebigen und 

fiktiven deutschen Kleinstadt und erhält dadurch eine weitere und wichtige Dimension. 

 

            die Ursachen, klar zu machen, unterm Strich, fundamental, Versuch, unbestimmt  

2. Bitte sehen Sie sich die folgende Dokumentation an und beantworten Sie dann die 

nachstehenden Fragen: https://www.youtube.com/watch?v=lqnNMRf1aBg 
 

a) Warum glauben die Schüler, dass eine Diktatur in Deutschland nicht mehr 

möglich wäre? 

b) Wann und wo wurde das Experiment von Ron Jones gemacht? 

c) Was steht laut Ron Jones im Vordergrund des Films? 

d) Warum war Ron Jones froh, dass dieser Film von Deutschen gemacht wurde? 

e) Was sagt Dennis Gansel über sein Casting? 

f) Was meint Peter Thorwarth damit, wenn er sagt, dass die jungen Leute dem 

Thema Faschismus gegenüber ,,abgestumpft” sind? 

g) Wie erklärt Dennis Gansel, wie die Hackordnung in einer Schule funktioniert? 

h) Was sagt Dennis Gansel über den Faschismus? Warum findet er den Faschismus 

so gefährlich? 

i) Was sagt Ron Jones über den ,,Wellensalut”? Womit vergleicht er ihn? 
 

j) Was sagen die jungen Schauspieler über die Möglichkeit, dass Faschismus wieder 

entstehen könnte? 

k) Wann hat Ron Jones gemerkt, dass er mit seinem Experiment zu weit gegangen 

war? Was hat ihm Angst gemacht? 

 

https://www.youtube.com/watch?v=lqnNMRf1aBg
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X. Der Regisseur: Filmemacher Dennis Gansel 

 
Finden Sie bitte die folgenden Informationen: 

a) Wann und wo wurde Dennis Gansel geboren?  

b) Wo lebt er jetzt? 

c) Wo hat er studiert? 

d) Woran kann Gansel sich noch gut erinnern? 

e) Welche Preise hat er mit seinen Filmen gewonnen? 

f) Was war Dennis Gansel besonders wichtig, als er den Film machte? 

g) Was sagt Gansel über die Möglichkeit, dass Faschismus auch heutzutage 

entstehen könnte? 

 
  

Diese Links sollten dabei nützlich sein:  

       https://www.imdb.com/name/nm0304541/bio?ref_=nm_ov_bio_sm 

https://www.filmportal.de/person/dennis-gansel_b957144c5e9f452bbbbdbdf7ab88512d 

https://www.youtube.com/watch?v=_alAK5tFKec 

 

XI. Der Film 

Nützliches Vokabular 

der Darsteller/die Darstellerin actor 

das Drehbuch script 

auszeichnen  to reward, distinguish 

drehen to film 

erhalten to receive  

produzieren to produce 

durchgeführt carried out 

verfilmt made into a film 

aufgrund based upon 

 

1. Bitte verwenden Sie die folgenden Links, um die Informationen zu finden, die in 

die Lücken passen. 

 
https://www.filmportal.de/film/die-welle_b184ff44f2f244a79e3dc20b9e65aeba 

https://de.wikipedia.org/wiki/Die_Welle_(2008) 

https://www.imdb.com/name/nm0304541/bio?ref_=nm_ov_bio_sm
https://www.filmportal.de/person/dennis-gansel_b957144c5e9f452bbbbdbdf7ab88512d
https://www.youtube.com/watch?v=_alAK5tFKec
https://www.filmportal.de/film/die-welle_b184ff44f2f244a79e3dc20b9e65aeba
https://de.wikipedia.org/wiki/Die_Welle_(2008)
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Der Film Die Welle wurde____________________ (Jahr des Films) in Deutschland 

von dem jungen Regisseur ____________________ (Name des Regisseurs) 

gedreht. Das Drehbuch wurde aufgrund einer wahren Geschichte geschrieben, 

die die Erfahrungen des amerikanischen Lehrers ____________________ (Name 

des Lehrers) beschreibt. R.J. hatte sein Sozialexperiment ____________________ 

(Jahr des Experiments) an einer amerikanischen Schule durchgeführt. Das 

amerikanische Fernsehen drehte ____________________ (Jahr der 

amerikanischen Filmversion) eine eigene Version dieser Ereignisse. Der 

Regisseur drehte den Film in einer modernen Schule in ____________________ 

(die Stadt, in der die Schulszenen gedreht wurden). Er wollte zeigen, dass es 

keine direkte Beziehung zum ,alten Deutschland’ gibt und dass auch junge Leute 

sich genauso wie ihre Großeltern verhalten können.  

Der Film erhielt einige Preise und wurde für einige andere nominiert. Eine 

Nomination war für den ____________________ (amerikanischer Filmpreis, den 

dieser Film nicht bekommen hat), aber ein anderer Film erhielt diesen Preis 

stattdessen. Der junge Darsteller von Tim, Frederick Lau, erhielt einen 

Deutschen Filmpreis 2008 als ____________________ (der Preis, den Frederick 

Lau gewonnen hat), und der Film wurde mit dem ____________________ (Preis, 

den der Film gewonnen hat) ausgezeichnet. Jürgen Vogel, der Hauptdarsteller, 

wurde ebenfalls für einen Europäischen Filmpreis nominiert.  

Der Film ist ____________________ (Länge des Films) lang und wurde für die 

Altersgruppe ab ____________________ (Freigabealter) freigegeben. Die 

Produktionsfirma heißt ____________________ (Name der Produktionsfirma) 

und liegt in München. Heutzutage wird der Film in Deutschland und im 

Ausland an vielen Schulen im Deutsch- oder im Geschichtsunterricht gezeigt.   
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Answers 

Lösungen 

I.   

II. Politische Schwerpunkte – Autokratie, Demokratie 

1. 

Autokratie Demokratie 

Obrigkeit, Herrschaft, Unterdrückung, 

Einheit, Gleichheit, Uniformität, 

Anpassung, Alleinherrschaft 

Religionsfreiheit, Individualismus, 

Meinungsfreiheit, Sicherheit, 

Entscheidungsfreiheit 

 

III. Wie man zum Außenseiter wird 

a. Das Mädchen gehört wahrscheinlich nicht zu der Gruppe. Alle anderen in der 

Klasse scheinen sie anzustarren und sprechen vielleicht auch über sie. 

Andererseits will das Mädchen vielleicht auch gar nicht so sein wie die anderen, 

denn sie sieht ein wenig trotzig aus, als wenn sie mit Absicht gegen die Uniform 

ist. In englischen Schulen tragen alle Schüler Uniformen und es wäre sehr 

seltsam, wenn man keine Uniform trägt. 

 

b. Auf der Tafel steht ,,Macht durch Disziplin” und ,,Macht durch Gemeinschaft”. 

Es ist ganz klar, dass das Mädchen nicht sehr diszipliniert aussieht und 

wahrscheinlich nicht zu der Gemeinschaft hält. Dadurch steht sie auf der 

Außenseite der Gruppe und die Gruppe kann leicht gegen sie sein. Sie ist leicht 

zu erkennen, weil sie anders angezogen ist. Die Farbe rot ist eine Warnfarbe, die 

uns zeigt, dass etwas wichtig oder gefährlich ist. 

 

c. Auf dem Bild sieht man ein Klassenzimmer, in dem alle Tische und Stühle in 

Reihen stehen und nach vorne ausgerichtet sind. Die Klasse ist diszipliniert, 

obwohl kein Lehrer da ist. Das Mädchen in der roten Bluse ist wahrscheinlich 

gerade erst ins Klassenzimmer gekommen. Es sieht aus, als ob alle anderen sie 

anstarren, denn einige junge Leute haben sich sogar umgedreht, um das 

Mädchen anzusehen. Auf der Tafel stehen zwei Sätze: ,Macht durch Disziplin’ 

und ,Macht durch Gemeinschaft’. Das Klassenzimmer ist sehr ordentlich und 

alle Schüler tragen eine Uniform, wie in England. Es ist ein modernes 

Klassenzimmer. Die Schüler sind alle etwas älter, wahrscheinlich sind sie in der 

Oberstufe. Die Klasse ist nicht sehr groß. Das Mädchen start die anderen auch 

an, als ob sie etwas sagen will.  

 



53 
 

1. a)  weil 

b) außer, wahrscheinlich 

c) weil 

d) dadurch 

e) weil 

f) daher 
IV. Gruppenzugehörigkeit 

1. Es gibt viele Gruppen und Gruppierungen auf der ganzen Welt, die Uniformen 

und Salute/Grüße benutzen/verwenden, um zu zeigen, dass sie zusammen 

gehören. In vielen Ländern tragen die Schüler Schuluniformen und 

Schulkrawatten/-schlipse. Diese Dinge zeigen anderen, zu welcher Gruppe eine 

Person gehört und manchmal sogar, wie wichtig diese Person in der Gruppe ist. 

Englische Präfekten tragen besondere Abzeichen und Soldaten und Piloten 

haben Streifen auf ihrer Uniform. Sogar Jugendgangs/-banden tragen die gleiche 

Farbe oder Schals, um sich von anderen zu unterscheiden. Deutschland hat sich 

jedoch gegen Schuluniformen entschieden und betrachtet Uniformen generell als 

ein potentielles Problem. Für deutsche Schüler ist es normal, ihre Persönlichkeit 

durch ihre Kleidung zum Ausdruck zu bringen und sie wären sehr unglücklich, 

jegliche Art von Uniformen tragen zu müssen.  

V. Wie Gruppen zusammenhalten und geführt werden 

1.   

Ordnung  Man weiß, wo alles ist; kann sich darauf 

verlassen, dass man alles finden kann. 

Disziplin Man kann nicht immer machen, was man will; 

man lernt, sich zu beherrschen. 

Zusammenhalt In einer Gruppe kann man sich auf andere 

verlassen. Man hat ein gemeinsames Ziel und 

agiert als Einheit. 

Machtstellung Man kann andere beeinflussen und ihnen 

sagen, was sie machen sollen. 
 

2.    

die Begeisterung enthusiasm 

die Randgruppe minority, marginal group 

die Mehrheit majority 

der Sog pull 

die Anziehungskraft attraction 

die Überzeugungskraft persuasive power 

die Zugehörigkeit inclusion 

die Verantwortung responsibility 
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VI. Gruppendruck 

1. To get sucked into something. 
 

2. a)  People prefer to be part of a group, rather than being on their own. 

b)  Groups are closer when they have a common enemy or a shared goal. 

c)  Sometimes you are sucked into a situation which you really don’t agree with, just    
     because others take part. 

 
 

VII. Trailer; was ist ein soziales Experiment? 

Part a: 

1. a) Die Welle wird dich berauschen 

b) Die Welle wird dich mitreißen 

c) Die Welle wird dich brechen 

d) Die Welle wird dich überrollen 

e) Die Welle wird dich verändern 
Part b: 

1. a)  Sozialwissenschaftler müssen Experimente durchführen, um eine Theorie zu   

      beweisen. 

b)  Sozialexperimente müssen vorsichtig geplant werden, um erfolgreich zu sein. 

c)  Es ist wichtig, die Absichten eines Sozialexperimentes klar zu machen. 

d)  Es ist notwendig, Sozialexperimente vorsichtig zu planen. 

e)  Es ist unmoralisch, die Absichten eines Sozialexperimentes nicht klar zu machen. 

f)  Es ist unmoralisch, mit Menschen zu experimentieren. 

g)  Sozialwissenschaftler führen Experimente mit Menschen durch, um neue Ideen   zu 

entwickeln. 

h) Wenn ein Sozialexperiment fehlschlägt, ist es schwierig, die Konsequenz vorherzusehen. 

i) Menschen sind keine Versuchskaninchen, daher ist es falsch, sie in Experimenten zu 

benutzen. 

j) Es ist schwer/schwierig zu sagen, ob Sozialexperimente unmoralisch sind.  

 

VIII. Verbindung zur deutschen Vergangenheit 

1. modernen, Faschismus, zentralen, vermeiden, Schuld, wissen 
 

2.   

Ich erwarte, dass dieser Film langweilig sein wird, weil wir ihn in der Schule sehen müssen. 

Ich denke, dass dieser Film interessant sein wird,  weil ich mich für dieses Thema interessiere. 

Ich stelle mir vor, dass ich nicht alles verstehen 

werde, 

weil die Deutschen so schnell sprechen. 

Wenn ich mir das Poster ansehe,  denke ich, dass der Film irgendwie politisch ist. 

Ich freue mich darauf, einen deutschen Film zu 

sehen, 

weil ich mehr über deutsche Jugendliche lernen 

möchte. 
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3.   

Aso Kurzform für Asozialer: antisocial person, lower class 

Pfeife Useless person, ‘washout’ 

durchhängen feeling low, depressed 

fett Great, ‘fat’ (as in English)  

Gähnbank school 

Spasti, Spast ‘retard’ 

Ossi Someone originally from the Old East Germany 

 

IX. Interview und Verbindung mit dem wirklichen Experiment 

1.  

Die Ursachen – die Wurzeln 

klar zu machen – zu verdeutlichen 

unterm Strich – schlussendlich 

fundamental – grundlegend 

Versuch – Experiment 

unbestimmt – beliebigen 

 

2.    

a) ,Man ist ja viel zu aufgeklärt’ 

b) 1967, Paolo Alto, USA 

c) Die Figuren, nicht die Handlung 

d) Weil die Deutschen sich mit Schuld und Verantwortung beschäftigen 

e) Es hat lange gedauert, denn man wollte die besten Schauspieler finden.  

f) Die deutschen Jugendlichen müssen immer wieder über die Vergangenheit 

lernen und denken daher, dass sie schon alles wissen.  

g) Wenn man gut aussieht und selbstbewusst ist, ist man in der Rangordnung 

ganz oben. Stillere Leute sind weiter unten. 

h) Faschismus ist so stark und stimmig, dass es überall und jederzeit wieder 

passieren kann. 

i) Ron Jones will den Wellensalut nicht machen. Für ihn ist es genauso wie 

der Hitlergruß in Deutschland. 

j) Die Schauspieler glauben, dass es immer wieder funktionieren könnte, 

wenn die Bedingungen und die Gruppe gegeben sind.  

k) Ron Jones merkte, dass er zu weit gegangen war, als ein Schüler anbot, sein 

Leibwächter zu werden. Er merkte auch, dass er begonnen hatte, seine 

neue Rolle zu genießen.  

 

 

 



56 
 

X. Der Regisseur 

a) 1973 in Hannover 

b) In Berlin 

c) 1994 – 2000 in München 

d) An seine Schulzeit und sein Leben als Teenager 

e) 2001: Adolf-Grimme-Preis (Das Phantom); 2005: Bayrischer Filmpreis 

(Napola); 2008: Deutscher Filmpreis in Bronze für den besten Spielfilm (Die 

Welle) 

f) Dass er die richtige Atmosphäre einfing. Er wollte die Frage ergründen, ob 

so etwas heutzutage noch möglich ist. 

g) Es ist durchaus möglich, dass dies wieder passieren kann, weil Faschismus 

eine gewisse Logik hat und faszinierend ist. 

 

XI. Der Film 

2008, Dennis Gansel, Ron Jones, 1967, 1981, Dallgow-Döberitz, Auslands-Oscar, Bester 
männlicher Nebendarsteller, Deutschen Filmpreis 2008 in Bronze, 107 Minuten, 12 
Jahren, Rat Pack Filmproduktion 

 

 

 

We hope you found this booklet useful and managed to work through it over 

the summer holidays. Don’t worry though if you couldn’t do everything, we 

will still discuss most of this in lesson as well.  

Special thanks also to zigzageducation for their fantastic resources. 

The Adams’ German department   


